OPERATING INSTRUCTIONS

Panasonic

S1DXM-A/M Multi-Range Timer

8A2 B93 7000 1

Read these instructions carefully for proper operation. After installation, keep it in a safeplace for reference
when required. Please see catalogue for details.

n Cautions

1. Terminal Connections

®Refer to the wiring diagram for terminal connections and be sure to make correct
connection.

2. Conditions for use

®The timer must be used at an ambient temperature in the range of -10 to +50°C
(+14 to 122 °F) and an ambient humidity of 35 to 85%RH.

@ Rated control capacity for timed-out 2C type should be under 7A in case of using in
temperature of -10 to 40°C (+14 to 104°F)or under 5A in case of using in 40 to 50°C (+104 to
122°F).(There might be a difference in electric life due to using load,so please confirm it with an
actual machine.)

® Avoid using the timer where there is violent vibration or shock.

®|f the external surge is applied to the timer, the internal circuit may be damaged.

3. Mounting

@®In order to maintain the characteristics of the timer, the case and the dial shall not be removed.

®Mount by using the socket or terminal socket for HC/HJ relay. Refer to the instructions
of using socket or terminal socket for adjoining mounting conditions etc.

®Fasten the timer with the holding clip for S1DX timer(sold separately).

4. Setting and operation

®For the time setting, the dial on the front panel shall be used. Even if the dial is set to 'zero’,
the timing operation is performed at least for minimum control time.
(It doesn't mean 'zero' seconds.)

®When the timing operation is completed or when the operating power is cut off during
timing, the power off time of 0.1 second or more shall be needed for the normal operation.

®When the switching phase is synchronized with the AC power phase in AC load switching,
a locking phenomenon may occur due to contact material transfer.

®Do not turn the dial over the stopper.

®The power should be turn off when changing DIP switches. Changing a DIPswitch during power on
may cause defectives.

@Pursuant to the directive 768/2008/EC

Manufacturer: Panasonic Industrial Devices SUNX Co., Ltd.

2431-1Ushiyama, Kasugai-shi, Aichi, 486-0901, Japan
Panasonic Electric Works Europe AG
Caroline-Herschel-Strasse 100, 85521 Ottobrunn, Germany

Contact for CE: Panasonic Marketing Europe GmbH Panasonic Testing Center
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Germany

Importer:

@ This product has been developped / produced for industrial use only.

B Hole Dimensions for Flush mounting (Unitmm)

(In case using the mounting frame)

a Wiring Diagrams

@ Timed-out 2 Form C

@ Timed-out 4 Form C
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a Dimensions

@ S1DXM-A(ON-delay type)

(Unit:mm)

@ S1DXM-M(Multi mode type)
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B Operating Mode and Time Range

@ Operating mode (Only S1DXM-M type can be selected.S1DXM-A type has only Power On-delay mode.)
You can select one operation mode from 4 kinds of mode by DIP switch.

: - MODE RANGE
MODE Dip Switch 1 2 —
Power ON-delay OFF OFF 1 .:| s .:| m
Power Flicker OFF-start OFF ON
Power Flicker ON-start ON OFF 2 .:| x1 .:| x10
Power One-shot ON ON OFF ON
@ DIP SW to select @ DIP SW to select
OTime-chart ¥ :Lighting operating mode time range
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@ Time Range (Both of S1DXM-A type and M type)
You can select the time range from 4 ranges for each type. There are 16 kinds of time range(1sec to 10hrs.)for
your setting.

Type Scale Rate Time unit Setting Range
10M type 0.05~1 s m 0.05~1s | 0.5~10s | 0.05~1m | 0.5~10m
30M type 0.2~3 x1 | x10 s m 0.2~3s 2~30s | 0.2~3m | 2~30m
60M type 0.5~6 s m 0.5~6s 5~60s | 0.5~6m [ 5~60m
10H type 0.05~1 m h 0.05~1m | 0.5~10m | 0.05~1h | 0.5~10h

% Set the time range with the combination of Dial scale, rate and time unit by DIP switches.

Panasonic Industrial Devices SUNX Co., Ltd.

https://panasonic.co.jp/id/pidsx/global/

Overseas Sales Division (Head Office)

2431-1 Ushiyama-cho, Kasugai-shi, Aichi, 486-0901, Japan  Phone: +81-568-33-7861 FAX: +81-568-33-8591

‘ About our sale network, please visit our website. ‘
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Panasonic

General Information for Safety, Compli-
ance, and Instructions

Economic operators’ information in EU and UK are as follows:

Manufacturer :
Panasonic Industrial Devices SUNX Co., Ltd.
2431-1 Ushiyama-cho, Kasugai-shi, Aichi, 486-0901, Japan

<European Union>

Contact for CE : C E
Panasonic Marketing Europe GmbH Panasonic

Testing Center

Winsbergring 15, 22525 Hamburg,Germany

Importer :

Panasonic Industry Europe GmbH
Caroline-Herschel-Strasse 100, 85521 Ottobrunn Germany

<United Kingdom>

UK Adress : U K
Panasonic UK, a branch of Panasonic

Marketing Europe Gmbh C n
Maxis 2,Western Road, Bracknell, Berkshire, RG12 1RT

e Ce produit n’est pas
congu pour une utilisa-
tion directe par des par-
ticuliers.

Vous trouverez des ins-
tructions d’installation et
d'utilisation dans un ma-
nuel en anglais.

Ne jamais utiliser comme
dispositif de protection
du personnel, a I'excep-
tion des produits spécia-
lement congus pour des
applications de sécurité.
Le non-respect de ces
instructions peut entrai-
ner de graves blessures
ou dommages.

Visitez notre site Inter-
net (https://industrial.pa-
nasonic.com/ac/e/fasys/
ce/) ou appelez votre
représentant commer-
cial local pour plus d’in-
formations.

Este producto no esta
destinado para el uso
directo por consumido-
res privados.

Consulte al manual en
inglés para las instruc-
ciones de instalacién y
funcionamiento.

Nunca utilizarlo como
dispositivo de proteccion
para el personal, excep-
to en caso de productos
especificamente desti-
nados para aplicaciones
de seguridad.

Si no se siguen estas
instrucciones, podrian
ocasionarse graves da-
fios o lesiones.

Visite nuestra web (https://
industrial.panasonic.com/
ac/e/fasys/ce/) o contacte
a su representante de
ventas local para mas in-
formacion.

e Ovaj proizvod nije nami-
jenjen za izravnu upora-
bu privatnim korisnicima.

e Upute za postavljanje i
uporabu potrazite u pri-
ruéniku na engleskom
jeziku.
Nikada nemojte upotre-
bljavati ovaj proizvod kao
uredaj za zastitu osoblja,
osim proizvoda koji su
posebno namijenjeni za
sigurnosnu primjenu.

Ako ne slijedite ove upu-

te, moze doci do ozbilj-

nog ostecenja ili ozljeda.

Vige informacija potrazi-

te na naSem web-mjestu

(https://industrial.pana-

sonic.com/ac/e/fasys/

ce/) ili nazovite svojeg
lokalnog trgovackog
predstavnika.

e Dette produkt er ikke
beregnet til privat brug.
e Se efter i en engelsk ma-
nual vedrgrende monte-
rings- og betjeningsan-
visninger.
Brug aldrig dette pro-
dukt til beskyttelse af
personalet, undtagen
produktet er specielt be-
regnet til dette.
Manglende overholdelse
af disse anvisninger kan
forarsage alvorlige ska-
der eller kveestelser.
Besgg vores hjemmesi-
de (https://industrial.
panasonic.com/ac/e/fa-
sys/ce/) eller henvend
dig til din lokale salgsre-
praesentant for yderlige-
re informationer.
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e See toode ei ole méel-
dud eraklientidele vahe-
tuks kasutamiseks.

e Vaadake paigaldamis-
ja kasutamisjuhiseid
ingliskeelsest kasutusju-
hendist.

e Arge kunagi kasutage
seadet isikukaitseks, val-
ja arvatud tooteid, mis on
spetsiaalselt méeldud
turvakasutuseks.

e Nende juhiste eiramine
voib pdhjustada tdsist
kahju voi vigastusi.

e Lisateabe saamiseks
kiilastage meie veebi-
lehte (https://industrial.
panasonic.com/ac/e/
fasys/cel) voi helistage
oma kohalikule mi-
giesindajale.
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e This product is not in-
tended for direct use by
private consumers.

o Refer to a manual in En-
glish for installation and
operating instructions.
Never use as a device
for personnel protection,
except products specifi-
cally intended for safety
applications.
Failure to follow these in-
structions might result in
serious damage or injury.
Visit our website (https://
industrial.panasonic.
com/ac/el/fasys/ce/) or
call your local sales-rep-
resentative for further in-
formation.

e Dieses Produkt ist nicht
fur die direkte Verwen-
dung durch private Ver-
braucher bestimmt.

e Fiir die Installations- und
Betriebsanleitung siehe
englisches Handbuch.
Benutzen Sie dieses Pro-
dukt nicht zum Schutz
von Personen. Ausge-
nommen sind Produkte,
die speziell fir Sicher-
heitsanwendungen be-
stimmt sind.

Die Nichtbeachtung dieser

Anweisungen kann zu

schweren Schaden oder

Verletzungen fiihren.

Fur weitere Informatio-

nen besuchen Sie unse-

re Website (https://indus-
trial.panasonic.com/ac/
elfasys/cel) oder kontak-
tieren Sie lhren lokalen
Vertriebspartner.

e Non é previsto il diretto
utilizzo di questo prodot-
to da parte di consuma-
tori privati.

Per linstallazione e le
istruzioni operative fare
riferimento al manuale
d'istruzioni in inglese.
Non usare come disposi-
tivo per la protezione del
personale, a meno che
non si tratti di prodotti in-
tesi appositamente per
applicazioni di sicurezza.
Il mancato rispetto delle
presenti istruzioni pud
comportare danni o le-
sioni gravi.

Per ulteriori informazioni
consultare il nostro sito
web (https://industrial.pa-
nasonic.com/ac/e/fasys/
ce/) o rivolgersi al riven-
ditore locale piul vicino.

o To3u NpoAykT He e npep-
Ha3HayeH 3a MpeKTHa yno-
Tpeba OT YaCTHU KIMEHTH.
BuxTe pbKOBOACTBOTO
Ha aHrmuicKn e3nk 3a
VIHCTPYKLWW 3a UHCTana-
uuns n pabora.

e Hukora He nanonasaiTe
KaTo yCTPOWCTBO 3a 3a-
LMTa Ha NuLa, OCBEH ako
npoayKTUTE He ca cneuyn-
arnHo npefHasHa4YeHu 3a
NPUNOXEHNS!, CBbP3aHU C
6esonacHocTTa.
HecnassaHeTto Ha Tesn
VHCTPYKLUMM MOXe Aa [jo-
BeAe A0 CEepuo3HM no-
BPeAu UNn HapaHsiBaHe.
[Mocetete Hawara yeberpa-
Huua (https://industrial.
panasonic.com/ac/e/fasys/
cel) unu ce cBbpXeTE C
HalLus MecTeH Tbpros-
cku mpefcTaBuUTEn 3a
roBeye NHopmMaLus.

e Tento vyrobek neni ur-
¢en k pfimému pouziti
béznymi zakazniky.
Pokyny k montazi a po-
uzivani najdete v pfiru¢-
ce v anglickém jazyce.
Zafizeni s vyjimkou vy-
robkd uréenych k bez-
pecnostnim uceltm ne-
|ze pouzivat k ochrané
osob.

V ptipadé nedodrzeni
téchto pokynl muze
dojit k zavaznym $ko-
dam nebo poranénim.
Dal$i informace ziskate
na nasich webovych
strankach (https://in-
dustrial.panasonic.com/
ac/e/fasys/ce/) nebo te-
lefonicky u mistniho
prodejce.

e Dit product is niet be-
doeld voor direct gebruik
bij privégebruikers.

e Raadpleeg een Engelse
handleiding voor de in-
stallatie- en bedienings-
instructies.
Nooit gebruiken als een
persoonlijk bescher-
mingsmiddel. Gebruik
voor persoonlijke be-
scherming alleen pro-
ducten die specifiek
hiervoor zijn bedoeld.

Als u deze richtlijnen

niet naleeft, kan dat lei-

den tot ernstig letsel of
ernstige schade.

Voor meer informatie kijkt

u op onze website (https:/

industrial.panasonic.com/

aclelfasys/ce/) of neemt u

contact op met uw plaat-

selijke verkoopvertegen-
woordiger.

e Tama tuote ei ole tarkoi-
tettu yksityisten kuluttaji-
en suoraan kayttoon.

e Katso asennus- ja kayt-
toohjeet englanninkieli-
sesta kasikirjasta.

o Al3 koskaan kayta laitet-
ta henkildiden suojauk-
seen lukuunottamatta
tuotteita, jotka on nimen-
omaisesti tarkoitettu tur-
vallisuussovelluksiin.

e Naiden ohjeiden laimin-
lyénti voi aiheuttaa va-
kavan vahingon tai louk-
kaantumisen.

e Lisatietoja saat verkko-
sivuiltamme (https://in-
dustrial.panasonic.com/
ac/elfasys/ce/) tai soitta-
malla paikalliselle myyn-
tiedustajallemme.
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e Bu Urlin, bireysel miste-

e Ez a termék nem egyéni
vasarlok kozvetlen fel-
hasznalasara késziilt.

A telepitésrél és a hasz-
nalati utasitasokrol te-
kintsen meg egy angol
nyelvi kézikonyvet.
Soha ne hasznalja a ké-
sziilékeket a személyzet
védelmére, kivéve, ha
az kifejezetten biztonsa-
gi alkalmazasra valé.

A jelen Utmutatoé figyel-
men kivil hagyasa su-
lyos karokat vagy séri-
|ést eredményezhet.
Tovabbi informaciokért
keresse fel weboldalun-
kat (https://industrial.pa-
nasonic.com/ac/e/fasys/
ce/), vagy hivja a helyi
értékesiténket.

o So izstradajumu nav pa-
redzeéts tiesi lietot priva-
tiem patérétajiem.

Lai iegltu uzstadisanas
un ekspluatacijas nora-
des, skatiet rokasgra-
matu anglu valoda.
Nekad neizmantojiet ieri-
ci personala aizsardzibai,
iznemot izstradajumus,
kas ir Tpasi paredzéti
droSibas noldkiem.

So noradijumu neizpilde
var izraisit smagus boja-
jumus vai traumas.

Lai iegttu papildinforma-
ciju, apmekléjiet masu
timekla vietni (https://in-
dustrial.panasonic.com/
ac/elfasys/cel) vai piezva-
niet savam vietéjam tirdz-
niecibas parstavim.

e Ten produkt nie jest prze-
znaczony do bezposred-
niego wykorzystania przez
prywatnych konsumentow.
Nalezy zapozna¢ sig z in-
strukcjg w jezyku angiel-
skim, aby uzyskac¢ infor-
macje na temat instrukcji
montazu i eksploatacji.

® Produktu nie nalezy stosowac
jako urzadzenia do ochrony
personelu, chyba ze produkt
wyraznie jest przeznaczony
jako aplikacja zabezpieczajaca.
Nieprzestrzeganie niniej-
szych instrukcji moze skut-
kowa¢ powaznymi uszko-
dzeniami lub obrazeniami.
Wiecej informacji mozna
uzyskac na naszej stronie
internetowej (https://indu-
strial.panasonic.com/ac/e/
fasys/ce/) lub kontaktujac
sie z lokalnym przedstawi-
cielem ds. sprzedazy.

o Acest produs nu este des-
tinat utilizarii directe de
consumatori individuali.
Consultati un manual in
limba engleza pentru in-
structiunile de instalare
si utilizare.

Nu utilizati niciodata ca
dispozitiv de protectie a
personalului, cu excep-
tia produsele destinate
special pentru aplicatii
de siguranta.
Nerespectarea acestor
instructiuni poate duce la
daune grave sau ranire.
Vizitati site-ul nostru
web (https://industrial.
panasonic.com/ac/e/
fasys/ce/) sau apelati
reprezentantul local de
vanzari pentru informatji
suplimentare.

e Ta izdelek ni namenjen
neposredni uporabi za-
sebnih potro$nikov.

Za navodila glede na-
mestitve in delovanja si
oglejte priroénik v angle-
Skem jeziku.

Izdelka nikoli ne upo-
rabljajte kot napravo za
zascito osebja, razen iz-
delke, ki so namensko
zasnovani za nudenje
varnosti.
Neupostevanje teh pra-
vil lahko povzroéi resno
Skodo ali poskodbe.

Za vec informacij si
oglejte nase spletno
mesto (https://industrial.
panasonic.com/ac/e/
fasys/cel) ali poklicite
nasega lokalnega pro-
dajnega predstavnika.

e Denna produkt ar inte
avsedd for direkt anvand-
ning av privatkunder.

Las den engelska hand-

boken betraffande in-

stallations- och driftsin-
struktioner.

Anvand den aldrig som

en enhet for skydd av

personalen, med undan-

tag for produkter som &r

speciellt avsedda for sa-

kerhetsandamal.

e Om dessa instruktioner
missaktas kan det resul-
tera i allvarlig skada el-
ler personskada.

e BesOk var webbplats
(https://industrial.pana-
sonic.com/ac/e/fasys/
ce/) eller kontakta var
lokala forsaljningsrepre-
sentant fér narmare in-
formation.

riler tarafindan direkt
olarak kullanim igin Gre-
tilmistir.

Montaj ve calistirma tali-
matlari iin Ingilizce kul-
lanma kilavuzuna bakin.
Uriinlerin 6zel olarak
glivenlik uygulamalari
icin Uretilmemis olmasi
disinda, bir cihazi kesin-
likle kisisel koruma igin
kullanmayin.

Bu talimatlara uyulma-
masi, ciddi hasarlara
veya yaralanmalara ne-
den olabilir.

Ayrintili bilgi igin web si-
temizi (https:/industrial.
panasonic.com/ac/e/
fasys/cel) inceleyin veya
yerel satis temsilcinizi
arayin.

e AuTO TO TTPOIGV Bev TTpO-
opidetal yia dueon xpn-
on atmé IDIWTEG TTEAGTEG.
AvaTpégte aTO £yXEIPIdIO
Xprong ota ayyAikd yia
odnyieg eykardotaong
Kal AgiToupyiag.

Mnv xpnoiyotoigite ToTé
TO TTPOidV 0avV CUOKEUR
yla TV TpocoTacia Tou
TPOOWTIKOU. Xpnaiyo-
ToleiTe pOvo TpoidvTa
TIou TrpoopidovTal EIBIKA
VIO EQAPHOYEG AOPAAEING.
e H pn ouppodpewon pe
QUTEG TIG 0dNYiEg pTTOPET
va eTIQEpPel ooBapég
BAGBeg 1 TpaupaTIoPO.
EmiokeBeite TNV 10TO-
oeAida pag (https://
industrial.panasonic.
com/ac/e/fasys/ce/) 1
KAAEQTE TOV TOTTIKG QvTI-
TPOOWTIO YIa TTEPAITE-
pW TTANPOPOPIEG.

o Sis gaminys neskirtas
tiesiogiai naudotis priva-
tiems naudotojams.

e Montavimo ir naudojimo

instrukcijas zr. vadove

angly kalba.

Niekada nenaudokite

kaip asmeninés apsau-

gos jrenginio, iSskyrus
specialiai apsaugai skir-
tus gaminius.

Nesilaikant iy instrukci-

ju gali Kilti didelio masto

turto sugadinimo ar

Zmoniy suzalojimo pa-

vojus.

Daugiau informacijos

rasite misy svetainéje

(https://industrial.pana-

sonic.com/ac/e/fasys/

ce/) arba paskambine
vietiniam prekybos at-
stovui.

e Este produto nédo se
destina a uma utilizagéo
direta por consumidores
privados. Consulte o
manual em inglés quan-
to as instrugdes de ins-
talagdo e operagéo.
Nunca utilize como um
dispositivo de protegédo
para o pessoal, exceto
no caso de produtos es-
pecificamente criados
para aplicagdes de se-
guranca.

e O ndo cumprimento
destas instrugdes pode-
ra resultar em danos ou
lesbes graves.

Para obter informagoes
adicionais, visite o nos-
so site (https://industrial.
panasonic.com/ac/e/
fasys/ce/) ou contacte o
seu representante de
vendas local.

e Tento vyrobok nie je ur-
&eny na priame pouzitie
beznymi zakaznikmi.
Pokyny na montaz a po-
uZivanie najdete v priruc-
ke v anglickom jazyku.
Zariadenie s vynimkou
vyrobkov uréenych na
bezpecnostné ucely nie
je mozné pouzivat na
ochranu os6b.

V pripade nedodrzania
tychto pokynov modze
dojst’ ku zavaznym sko-
dam alebo poraneniam.
Dalsie informacie ziska-
te na nasich webovych
strankach (https://in-
dustrial.panasonic.com/
acl/e/fasys/cel) alebo te-
lefonicky u miestneho
predajcu.

Disposal of Old Equipment

Only for European Union and countries with recycling systems

This symbol on the products, packaging, and/or accompanying documents
means that used electrical and electronic products must not be mixed with
general household waste. For proper treatment, recovery and recycling of
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old products, please take them to applicable collection points in accordance
with your national legislation.

By disposing of them correctly, you will help to save valuable resources and
prevent any potential negative effects on human health and the environment.
For more information about collection and recycling, please contact your
local municipality. Penalties may be applicable for incorrect disposal of this
waste, in accordance with national legislation.

for equipment with batteries

These symbols on the products, packaging, and/or accompanying
documents mean that used electrical and electronic products and batteries
must not be mixed with general household waste.

For proper treatment, recovery and recycling of old products and batteries,
please take them to applicable collection points in accordance with your
national legislation.

By disposing of them correctly, you will help to save valuable resources and

prevent any potential negative effects on human health and the environment.

For more information about collection and recycling, please contact your
local municipality. Penalties may be applicable for incorrect disposal of this
waste, in accordance with national legislation.

8A2 B93 7000 1





